TIMELESS COLLECTION

Affidabilita e Versatilita. La collezione Granigliati, € un punto di forza della gamma Caesar
da sempre ed é stata progettata per le aree commerciali e i grandi spazi architettonici.

Reliability and Versatility. The Granigliati series has always been one of the strong points
of the Caesar range. It has been designed for commercial areas and large architectural
spaces.

Fiabilité et polyvalence. La collection Granigliati, 'une des gammes historiques de Caesar, est destinée aux surfaces
commerciales et aux grands espaces architecturaux.

Zuverlassigkeit und Vielseitigkeit. Die Kollektion Granigliati ist seit jeher eine Starke des Caesar Sortiments und wurde fur
Gewerbebereiche und fir die GroBflachen der Architektur entwickelt.

HaneXHocTb 1 yHMBEpCanbHOCTb. Konekuvs Granigliati, cosaaHHas a9 Toprosbix MAoLLane 1 GosbLUNX apXUTEKTYPHBIX
MPOCTPaHCTB, BCeraa bblna KOHbKOM B accopTumMeHTe Caesar.

Floor: Grigio Timau Floor: Carrara

Floor: Various colors
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*La liste a jour des produits et formats des series
certifiees QB-UPEC est disponible en usine.

SUPERFICI

Disponibile nella finitura Naturale che si sviluppa su
un’ampia gamma colore. Granigliati & una collezione
senza tempo e altamente funzionale per rispondere ad
ogni esigenza progettuale.

Available with the Matt finish and in a wide range of
colours, Granigliati is a timeless and particularly
functional collection to fulfil the most diverse
requirements.

SURFACES

Déclinée en finition naturelle, elle propose une large palette de coloris. Granigliati est
une collection hors du temps et extrémement fonctionnelle, destinée a répondre a
tout type de projet.

Es gibt sie in der Ausflihrung Natur mit einem umfangreichen Farbsortiment.
Granigliati ist eine zeitlose und ausgesprochen funktionelle Kollektion, die alle
Projektanforderungen erflillt.

OHa npepnaraeTcd C HaTypasibHOM OTAENKOM U LWVPOKOW ManuTpoi LBETOB.
Granigliati  SBNSETCH  HEMOABNACTHOM BPEMEHW, BbICOKO  (DYHKLIMOHANBHO
KONNEKLYEN, OTBEHAOLLIEN M0ObIM NPOEKTHBIM TPEBOBAHNSM.

GRANIGLIATI



FORMATI | SIZES

—

10x30 cm
315/16"x11"%/46”

Battiscopa - Bullnose
Plinthe - Sockel - MnnHTyC

[ J
Bronzetto
[ ]
Carrara Rosa Nule
Botticino Diorite
Quarzite Grigio Timau © **
| Beola Tundra Quarzite
Roman Stone Bahia Grigio Timau
30x30 20x20
117%/16"x11%%/16” 77" XT/8"
V1
Ld Il;l/lattltjrale Aspetto uniforme. Le differenze tra i pezzi sono minime.
a Uniform aspect. Slight shade variations among the pieces.
Naturel Aspect uniforme. Les différences entre les piéces sont minimes.
Natur GleichmaBiges Erscheinungsbild. Minimale Unterschiede der Teile.
MaToBas OnHopoaHbIA BAL, PasHMLa MexXy NTKamy MAHIMaUTbHES.
L] o =" o*
9,7x30 cm 9,7x9,7 cm
13/, ». 13/, » 13/, My 13/ 9
30x30 cm 20x20 cm 8o x 115 8%"x 8%
11%%46"x 11716 T T Listello - Border Tozzetto - Insert
8,6 mm 7,6 mm Listel - Bop4tOp Cabochon - [lekop
Bahia
Beola
Botticino
Bronzetto
Carrara
Diorite
Grigio Timau
Quarzite

Roman Stone
Rosa Nule
Tundra

@ Naturale

**Questo materiale potrebbe essere realizzato in Francia, in azienda appartenente al Gruppo
Matt Concorde. This material could be manufactured in France by a company part of the Gruppo

Naturel Concorde. Ce matériau pourrait étre réalisé en France, au sein d’une société appartenant au Groupe
,\NAatur Concorde. Dieses Material kdnnte in Frankreich, in einem Unternehmen, dass dem Gruppo Concorde
aToBast

npuHagnexailem K rpynne Concorde.

angehort, hergestellt worden sein. [aHHblin MaTepuan MOXeT ObITb U3roToBeH BO PpaHLyn Ha 3aBoae,

IMBALLI - PACKAGING - CONDITTIONNEMENT - VERPACKUNGS-EINHEITEN - YNIAKOBKA

CM INCHES
30x30 117%/16"x11"%/16”
20x20 77/e"XT7/e

374 MQ
12 1,08
30 1,20

KG SC
~20,49 48
~18,90 60

MQ
51,84
72,00

U

30x30 cm
11%%/16”%x 117%/46”

Gradino - Step tread
Nez de marche
Stufenplatte - ctagus

* Disponibile solo su richiesta. Manufactured only upon
special request. Seulement sur demande. Nur auf Anfrage.
[Mpon3BOAMTCS TONBKO MO 3aKasy.

KG
~988,52
~1134,00

*

* *

CARATTERISTICHE TECNICHE | TILE PERFORMANCE DATA

NOTES TECHNIQUES - TECHNISCHE AUSKUNFTE - TEXHVUYECKASA XAPAKTEPVUCTUKA

Classificazione secondo EN ISO 14411 ISO 13006 annesso G gruppo B1A con E, <0,5 % - Classification in accordance with EN ISO 14411 ISO 13006 annex G standards B1A with E, <0,5%
Classification selon EN ISO 14411 ISO 13006 annexe G groupe B1A avec E, <0,5% - Klassifizierung gemaB EN ISO 14411 ISO 13006 anlage G Gruppe B1A mit E, <0,5%
Knaccudmkaums B cootsetctaumn ¢ EN ISO 14411 ISO 13006, npunoxerne G, ctaHgapT B1A, roe E, <0,5%

CARATTERISTICA TECNICA NORMA VALORE * MEDIO “CAESAR”
TILE PERFORMANCE DATA NORMS AVERAGE “CAESAR” VALUE *
CARACTERISTIQUE TECHNIQUE NORME VALEUR * MOYEN “CAESAR”
TECHNISCHE DATEN NORM “CAESAR” DURCHSCHNITTSWERT *
TEXHNYECKAA XAPAKTEPUCTUKA HOPMA CPEHEE 3HAYEHVE “CAESAR” *
—=={= | Dimensione - Size 1SO 10545-2 Conforme - In accordance
e | Dimension - Abmessungen - Pasmep Conforme - Erflillt - CootseTtcTByeT
Assorbimento d’acqua* - Water absorption* ~ o
Absorption d’eau” - Waseraufnahme* - % MornoLueHns Bogbl* 150 10545-3 =01%
e
Water absorption* @ ASTM C373-88 In accordance
(2006)
—
~ Resistenza alla flessione* - Bending strength™ = .
—— Resistance & la flexion* - Biegezugfestigkeit” - Ynpyrocts* 180 10545-4 =47 N/mm
all i pi - Deep scratch resistance™
Résistance a I'abrasion profonde* - Widerstand gegen TiefenverschleiB* ISO 10545-6 < 145 mm?*
ey | YCTOHMBOCTL rNYGOKOMY UCTUPAHIIO™
Coefficiente di dilatazione termica lineare*
Thermg\ linear expansion coefficient” - Coefﬂclem de dilatation thermique linéaire 1SO 10545-8 =7(10%°C")
Koeffizient der linearen thermischen Dehnung
——— | KO3(h(D1LMEHT SIMHEAHOro TENNOBOrO PacLUMpPeHns”
1 Resistenza agli sbalzi termici* - Termal shock resistance” Resistente - Resistant
% | Résistance aux écarts de température* - Temperaturwechsel Bestandigkeit* ISO 10545-9 N " -
. N Résistante - Bestandig - Ctoikuin
s | YCTOMYMBOCTE K TEMNIOBOMY Nepenagy
|
Dilatazione all’'umidita* - Expansion in humidity*
i Dilatationt a I'umidité* - Feuchtigkeitsausdehnung* I1SO 10545-10 < 0,1 (mm/m)
PaclunpeHyie B yCNOBUSIX BNXHOCTI*
I
;%; Resistenza al gelo* - Frost resistance™ 1SO 10545-12 Resistente - Resistant
Resistance au gel” - Frostbestandigkeit* - MoposoycToitumBocTb* Résistante - Besténdig - Ctonkuin
——
Resistenza all’attacco chimico ®
ﬂ Resistance to chemical attack ® Resistente - Resistant
¢ Résistance a 'attaque chimique @ 1SO 10545-13 Résistante - Bestindig - CToiKui
s | Bestandigkeit gegen Chemikalien @ 9
YCTOMYMBOCTb K XUMWYECKOMY BO3AENCTBIIO @
Resistenza alle macchie* - Resistance to stains* Pulibile - Cleanable
Résistance aux taches” - Fleckenbestandigkeit* ISO 10545-14 . o
. . Nettoyable - Leicht zu reinigen - YvicTawmitics
= | YCTOMHMBOCTL k 06pa3oBaHuio NATeH
y i allo sci - Slip resistance™ DIN 51130 ROA
Résistance au glissement™* - Rutshhemmende Eigenschaft™
ConpoTurBneHne CKONBXKEHWIo™
f— A DCOF Conforme - In accordance
Conforme - Erflillt - CootBeTcTBYET
Spessore nominale - Nominal Thickness 30x30 20x20
| s | Epaisseur nominal - Nominalstarke
HomuHaneHas TonwmHa 8,6 mm 7,6 mm

Valori medi riferiti agli ultimi due anni di produzione e relativi alla finitura naturale del prodotto. - Average values referred to the last two years of production and related to the matt finish of the product. - Valeurs
moyennes des deux denrniéres années de production et relatifs a la finition naturelle du produit. - Durchschnittswerte, die sich auf die letzten zwei Produktionsjahre beziehen und auf die matte Obaerflache. - CpegHve 3HadeHns
OTHOCATCH K MOCNEAHNM ABYM rofamM Npov3BOACTBA U HATypPasibHOWM OTAEKE MOBEPXHOCTY.

Valori relativi alla finitura naturale del prodotto ed a test effettuati da laboratori esterni accreditati, disponibili in azienda; ci rendiamo disponibili alla verifica dell’eventuale lotto interessato all’acquisto.

As far as values relating to the matt finish of the product and to tests carried out by certified external laboratories whose results are avaible upon request at Headoffice, we are willing to check the lot you are
interested in purchasing. - Valeurs se référant a la finition naturelle du produit selon des tests effectués par des laboratores extérieurs accrédités et a la disposition de toute personne intéressée auprés de nos bureaux; nous
sommes disponibles puor le contréle de I'éventuel lot concerné par I'achat. - Werte bezogen auf das naturliche Produktfinish und in anerkannten exteren Labors gepriift, im Unternehmen erhéltich; fur eventuelle Prifungen der zu
erwerbenden Warenposten stehen wir gern zur Verfligung. - SHadeHns, kacatoLpmecs HaTypasibHbIX XapakTepUCTUK U3AENWIA 1 TECTOB, BbINOSIHEHHBIX BHELLHMI @aBTOPU30BaHHbBIMI 1abopaTopusmm, UMEOTCA KomMnaHnn. Mbl
rOTOBbI BbIMOSIHUTL MPOBEPKY MNapTvn ToBapa, KOTOPYIO HaMepeBaeTeCk NpuobpecTu.

Per prodotti chimici di uso domestico e addittivi per piscina. - For domestic chemicals and swimming pool additives. - Pour produits chimiques a usage domestique et additifs pour piscines. - Fir chemische Produkte
flr den Hausgebrauch und Schwimmbadzusétze. - [1n5 6bITOBbIX XMMUKATOB 1 06aBOK 47151 6aCCENHOB.

Valore minimo richiesto ANSI A137.1 - 2012 > 0,42. - Minimum Value Required ANSI A137.1 - 2012 > 0,42. - Valeur Minimum Demandée ANSI A137.1 - 2012 > 0,42. -
Erforderlicher Mindestwert ANSI A137.1 - 2012 > 0,42. - MuHnmaneHoe Tpebyemoe 3HaqeHne no ANSI A137.1-2012 >0,42.

Valore richiesto ANSI A137.1-2012 WA= 0,5%. - Value Required ANSI A137.1-2012 WA= 0,5%. - Valeur Demandée ANSI A137.1-2012 WA< 0,5%. -
Erforderlicher Wert ANSI A137.1-2012 WA< 0,5%. - Tpebyemoe aHaqeHne ANSI A137.1 2012 WA= 0,5%.






